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Resumo

Este artigo analisa a espoliagdo sistematica do
patriménio cultural indigena na Sierra Nevada
de Santa Marta, Colombia, entre os séculos XIX
e XX. Examina como exploradores e institui¢oes
estrangeiras, sob o pretexto do “colonialismo
cientifico”, retiraram objectos arqueoldgicos
e etnograficos através de saques, enganos ou
cumplicidade governamental. O estudo destaca
a descontextualizagdo destes bens em museus
globais e a necessidade de recuperar a soberania
cultural e a memoria colectiva das comunidades
afectadas.
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Abstract

This article analyzes the systematic plundering
of indigenous cultural heritage in the Sierra
Nevada de Santa Marta, Colombia, between the
19th and 20th centuries. It examines how for-
eign explorers and institutions, under the guise
of “scientific colonialism”, removed archaeo-
logical and ethnographic objects through loot-
ing, deception, or government complicity. The
study highlights the decontextualization of
these assets in global museums and the urgent
need to reclaim cultural sovereignty and the
collective memory of the affected communities.
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A modo de introduccion

Fue el etndgrafo y explorador aleman, nacido en Jena en 1883, Curt Unkel,
que en 1906 se hiso bautizar con el nombre de Nimuendaji después de
haber pasado varios afios conviviendo con indigenas guaranis del Estado
de Sao Paulo (Thekla 2000, 29), quien primero llamé mi atenciéon sobre
los mecanismos oficiales, que los museos, universidades y otras insti-
tuciones venian llevando a cabo para posicionarse o entrar en la carrera
de poseer las mejores colecciones etnograficas. Por supuesto, esto no era
nada nuevo. Las potencias europeas llevaban cerca de un siglo utilizando
el discurso de la proteccion y la conservacion del “patrimonio de la huma-
nidad” para apropiarse de importantes tesoros, de culturas africanas, del
Medio Oriente y de Asia. Para nadie que haya visitado el Louvre, el British
Museum o el Humboldt Forum en Berlin, pasan inadvertidas las portadas
y los altorrelieves de los palacios asirios, los magnificos Bronces de Benin,
los frisos del Partendn, o los sarcéfagos egipcios, solo por mencionar algu-
nas piezas, que solo en ciertos casos llevaban la palabra “reproduccion”
en su cartela museografica. .o demas era todo original. Solo nos que-
daba preguntarnos: {como, cuando, por quién y a costa de quién llegaron
esas piezas alli?

Desde inicios del siglo XIX despertaba en Europa y en Norte América
el interés por América Latina, muy especialmente a partir de las publicacio-
nes de Alexander von Humboldt, propiciando que importantes patrimonios
materiales fueron monedas de cambio, o incluso donaciones, entregados y
ofrecidas por las instituciones nacionales a estados europeos y a Estados
Unidos. Es el caso, entre cientos, del regalo que Candido Mariano da Silva
Rondon hiciera a los reyes de Bélgica, y que fue depositado en el museo de
Bruselas, de una importante coleccion etnografica de diversos pueblos indi-
genas brasilenos: “Eran numerosisimos los objetos, cada uno con el nombre
en la lengua de la tribu a la que pertenecia, inscritas a las informaciones
necesarias, sobre todo en cuanto al uso y procedencia” (Viveiros 1958, 473).
O el caso del tesoro Quimbaya, coleccion de mas de 120 piezas de orfebre-
ria indigena, que el Estado Colombiano regalara a la reina Maria Cristina
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de Habsburgo en 1893 y que hoy se conserva en el Museo de América
de Madrid.!

En el caso que nos ocupa, el expolio del patrimonio cultural de Sierra
Nevada de Santa Marta, sigue siendo una herida abierta que condiciona la
memoria colectiva de las comunidades indigenas de la region. El problema
central radica en que la conformacion de las grandes colecciones etnografi-
cas en los museos mads prestigiosos del mundo, se cimenté sobre métodos
que oscilaron entre la rapifia y operaciones de saqueo. Bajo la excusa del
colonialismo cientifico, se legitim6 el traslado masivo de objetos, que fue-
ron consignados en almacenes en el extranjero, y que duermen el “suefio
del olvido” o fueron producto del mercado “negro” y hoy desconocemos
su paradero. Esta desnaturalizacion no solo privo a las comunidades de sus
referentes materiales, sino que convirtié el patrimonio en “moneda de cam-
bio” o en “curiosidad etnografica” para una élite ilustrada.

En la altima década, la historiografia sobre el expolio en América Latina
ha transitado desde la denuncia patrimonialista hacia un analisis sistémico
de las redes de tréfico ilicito. Ya no se estudia la pérdida del objeto de forma
aislada, la investigacidn actual, con un marcado acento en la arqueologia de
la gestion, entiende el expolio como una herida estructural en la sobera-
nia cultural. En el contexto colombiano, los trabajos de Salge Ferro (Ferro
2007, 2010 y 2015) han sido determinantes para desmontar la narrativa del
“huaquero” como un romantico buscador de tesoros y ha pasado a definirlo
como un agente de descontextualizaciéon masiva. En paralelo, autores como
Roberto Lleras (Lleras 2001, 2005, 2012) han explorado la relacion entre el
conflicto armado y la porosidad de las fronteras para el trafico de bienes pre-
colombinos, subrayando que el patrimonio ha servido, en ocasiones, como
divisa de guerra, tratando la ilegalidad, no como un evento fortuito, sino
como un lucrativo negocio.

' Con motivo de la exposicion en Madrid de 1892 del “IV Centenario del Descubrimiento
de América”, el gobierno colombiano, que habia comprado a unos huaqueros de Ibagué una
coleccidn de objetos de oro pertenecientes a la cultura Quimbaya (21.224 gramos por 70.000
pesos) decidi6 enviar estas piezas a la muestra en Espafa. Una vez en Madrid, el presidente
de la Republica, Carlos Holguin, con el respaldo de su gobierno, decidi6 donar las piezas a
la reina Gobernadora de Espana, Maria Cristina de Habsburgo, en agradecimiento por haber
resuelto a favor de Colombia un laudo arbitral en un conflicto de fronteras con Venezuela. En
1893 la legacion de la Republica de Colombia en Espaia, con su embajador al frente, Julio
Betancourt, hizo entrega oficial del conjunto de piezas que fue denominado “Tesoro de los
Quimbayas”, quedando integrado en adelante en las colecciones del patrimonio histdrico del

estado espafiol, en el Museo Arqueoldgico Nacional (Gamboa 2002).
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A nivel latinoamericano, la tendencia se inclina hacia la criminologia del
arte; estudios recientes en Pert y México, enclaves del expolio, analizan el
“blanqueo” de piezas en casas de subastas europeas a través de dos pers-
pectivas diferentes. Mientras en Pera la investigacion enfatiza la pérdida
de informacién a raiz de la desnaturalizacién de los objetos, es el caso de
los trabajos del profesor Santiago Uceda (Uceda 2000) que documenta el
paso de una excavacion clandestina, como la del sefior del Sipdn, en un
modelo de protecciéon comunitaria en Lambayeque; o del investigador Luis
Jaime Castillo (Castillo 2012 y 2014) que trata sobre como el expolio de la
costa norte, culturas Moche y Chimd, ha sido alimentado por la demanda
de los museos y coleccionistas privados en el hemisferio norte. Por otra
parte, investigaciones publicadas en revistas como Arqueologia y Sociedad de
la Universidad de San Marcos, destacan que la repatriaciéon de bienes no
debe ser el fin altimo, sino el inicio de una reconstruccién del tejido social.

Por su parte, en México el debate actual gira en torno a la reclamacion
de la soberania y la lucha contra la mercantilizacion, citaremos los traba-
jos de Eduardo Matos Moctezuma (Matos 2010 y 2016) que trata el tema
del “saqueo oficial” y dejan en evidencia las extracciones decimondnicas
y el expolio contempordneo; o el referente maximo sobre el derecho al
Patrimonio Cultural, Bolfy Cottom (Cottom 2005, 2008 y 2012), que ha
dedicado gran parte de sus trabajos a desglosar la insuficiencia de los tra-
tados internacionales, como la Convenciéon de la Unesco de 1970, frente a
las dindmicas actuales de las casas de subastas como Christi”s o Sotheby ”s.

En todos estos trabajos se observa una critica severa a la ética del colec-
cionismo privado. La “limpieza” de procedencias dudosas en catdlogos inter-
nacionales sigue siendo un punto ciego para la legislacién internacional. En
general la produccion académica que ha tratado el expolio del patrimonio
en la Gltima década coincide en que el expolio no solo roba el objeto, sino
que aniquila el dato. Sin estratigrafia, el oro o la cerimica son mudos. Este
vacio de conocimiento es, quizas, la pérdida mas irreparable para la historia.
[La tendencia actual apunta hacia una arqueologia preventiva que integre a
las comunidades locales, con una perspectiva del estudio del patrimonio y
la innovacion social, donde las personas no solo son vigilantes, sino actores
en los estudios y en la gestién, en su papel como legitimos herederos del
relato territorial. En este articulo defendemos la maxima que, la protecciéon
de patrimonio tendrd en cuenta la sociedad o no podra suceder.

Con el propésito de fundamentar la dimensién publica del patrimonio,
esta investigacion implementa un método de andlisis orientado a la recons-
truccion de los contextos de origen y al seguimiento de la trazabilidad de los
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bienes hasta sus destinos transatlanticos. Este enfoque trasciende la narra-
tiva historica lineal para proponer una lectura critica de fuentes primarias,
memorias, correspondencia privada e inventarios de embarque, que permita
confrontar los registros de los expedicionarios con los fondos actuales en
instituciones internacionales. Debido a la extension del presente articulo,
el analisis se centra en una fase inicial de revision documental, examinando
registros graficos y bibliograficos que sirvan como herramientas para des-
montar el discurso colonialista sobre la preservacion. Al final del articulo
propondremos algunas posibles lineas de investigacion que conduzcan hacia
la gestion del patrimonio, reconociendo su calidad como derecho colectivo
y la urgencia de implantacién de normativas para su amparo, proteccion y
restauracion.

Los inicios del saqueo “cientifico”

América Latina, como Africa, seguian y siguen representando el dmbito
natural de expansion, de colonizacion, de las potencias del norte; y los
Estados Unidos con sus doctrinas Monroe (“América para los americanos”)
y del “Destino Manifiesto”, intentarian ganar la carrera a los europeos en
la apropiacion del patrimonio de los pueblos centro y sur americanos (Ruiz
1989, 19; Harrison 1955). Los conceptos de seguridad y soberania fueran
ampliamente explotados por las instituciones norteamericanas, en unas
décadas en que la presencia de instituciones, companias y agentes euro-
peos, y particularmente de alemanes,’ despertaban muchas suspicacias.
Francia tuvo una presencia muy notoria en la zona, y personajes como
Elisée Reclus anotaba en su diario de viajes por el norte de Colombia en
1855 que “los que hablan con desprecio de la América Latina, no ven en
ella sino la presa de los invasores anglo-sajones” (Reclus 1861, 6); y Joseph
Brettes varias décadas mas tarde, resaltaba que “iSi pudiéramos saber! iSi
supiéramos cudntas riquezas esconden esas tierras tan poco conocidas y
tan fértiles! Y, sin embargo, pueden estar seguros, son riquezas que algin
dia tentaran a los europeos, por fin fatigados de desgastarse en el conti-
nente negro que devora sin piedad a aquellos que intentan sembrarlo [...]”
(Nino 2015, 166). No se equivocaba anunciando una nueva colonizaciéon de

2 Ainicios de la tercera década del siglo XX, en el puerto de Santa Marta actuaba un agente

encargado de revisar los movimientos de la poblacién alemana que crecia rapidamente des-
pués del final de la Primera Guerra (Londofio 2020, 11-21).



168 NAYIBE GUTIERREZ MONTOYA

extranjeros. L exitosa campana econdémica expansionista de los Estados
Unidos hacia el sur, que se consolidé a finales del siglo XIX, estimulé la
aparicion de instituciones y escuelas, y el apoyo a ciertas disciplinas, proyec-
tos y estudios, en el Caribe, Centroamérica y Suramérica, que, de manera
sistematica y con la excusa de la ciencia, el desarrollo, el conservacionismo
y la filantropia, se dedicaron a expoliar el continente mientras, al mismo
tiempo, recopilaban informacién sobre los recursos y las posibilidades eco-
némicas de las diversas regiones.

[Las mas importantes universidades, las sociedades de geografia, de
etnologia y de ciencias naturales, y los departamentos para los estudios
sobre América, que iban apareciendo, asi como los museos, en Américay en
Europa, promovieron las adquisiciones de objetos y colecciones que prove-
nian de diversas regiones del continente. Y dichas muestras, especimenes,
objetos y cultura material representaban, para el pablico norteamericano
y europeo, la prueba de la superioridad de los estados del norte sobre los
poco desarrollados del sur; en las palabras del profesor Wilhelm Londofo,
“la deslegitimacion de las culturas locales por medio de la arqueologia ha
sido una constante en la arqueologia nacional de los paises de América
Latina” (Londono 2020). El hallazgo de grandes sitios arqueolégicos como
las ciudades mayas o la ciudadela de Machu Picchu, habia demostrado que
la construccién de un pasado legendario, alejada de la realidad en que vivian
esos pueblos en el presente, era sencilla y apenas tenia contestacién en la
comunidad politica, social y cultural local, sino mas bien todo lo contrario.
Disciplinas como la etnografia y una arqueologia fueron fuertemente pro-
mocionadas (Rubiés 2002), ya que estaba demostrado que la lectura de la
evidencia arqueolégica y las fuentes etnograficas, constituian mecanismos
eficaces para demostrar que “las tribus locales eran palidos reflejos de lo que
fueron grandes polos de civilizacién” (Londono 2020). Y la historia resultd,
también un gran aliado del proyecto neo-colonialista, ya que las descripcio-
nes de cronistas y viajeros a lo largo del periodo colonial no dejaban duda de
que el continente estaba plagado de pueblos con importantes culturas que
habian llevado la fabricacién de objetos suntuarios a su maxima expresion.
A muchos se les escapaba que este enaltecimiento de las culturas desapare-
cidas venia acompafnado del desprestigio de las presentes.

Instituciones publicas y privadas financiaron costosas expedicio-
nes hasta los mds apartados rincones del continente, y algunas veces
con protagonistas que eran va figuras publicas con gran reconocimiento
internacional. Es el caso de la expedicion a la selva del Amazonas que el
expresidente Theodore Roosevelt llevo cabo en 1913, y que casi le costara
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la vida. Este viaje de mas de tres meses por el interior del Brasil, fue patro-
cinado por el Museo de Historia Natural de Nueva York (Roosevelt 1914;
Viveiros 1958, 370-425), instituciéon que apoy6é expediciones a diferen-
tes regiones del continente suramericano durante décadas. Pero no fue
la Gnica: el Museo “Americano” de Historia Natural de Nueva York, el
Instituto Carnegie de Washington y el Consejo Nacional de Investigacion,
entre otras antiguas contrapartes del gobierno norteamericano como el
Smithsonian Institut, [.a American Philosophical Society (Ruiz 1989, 18),
la American Geographical and Statistical Society, el Museo Universitario
de Filadelfia o la Fundaciéon Heye de Nueva York, ademas de un extenso
listado de instituciones europeas, como el Museo Etnografico de Berlin o
el Museo Britanico, tenian ya décadas de experiencia de exploraciones en
Asia y Africa, y ahora se sumaba el continente americano. Era el siglo de las
grandes colecciones museograficas, y los museos aspiraban a convertirse en
bibliotecas universales.

Este interés creciente propici6 la conformaciéon de una red de coleccio-
nistas y aficionados a la arqueologia, que gravitaba entre EEUU, Londres,
Berlin y Paris, que podian llegar a veces a intercambiar informacién pero
que también compitieron por la adquisiciéon de los mas exquisitos objetos
de coleccién. Todo esto, favorecido por la falta de leyes que protegiera en
las republicas latinoamericanas el patrimonio arqueolégico, facilit6 la salida
de importantes colecciones arqueolégicas de estos paises: la exportacion
de este patrimonio era una practica legal y socialmente aceptada. Gustaba,
por un prurito nacionalista, que afuera reconocieran la importancia de sus
antiguas culturas, aunque fuera mediante una rapaz pérdida de materia-
les patrimoniales. En Colombia, las primeras leyes que intentaron regular
la exportacion de objetos arqueolégicos son de 1907 y su disposicién fue
endurecida con las leyes de 1918, 1919 y 1920 (Piazzini 2020), aunque
esto no evité que el expolio continuara. Tenemos testimonios que com-
prueban que hasta 2004, y tras la Declaracién de la Organizacion de los
Estados Americanos, y su Decision 588, por la cual se regula la proteccion y
recuperacion de bienes del patrimonio cultural de los paises miembros de
la Comunidad Andina y que se reflej6 en diversas leyes nacionales, salie-
ron de Colombia de forma irregular miles de piezas consideradas de gran
valor cultural.

Asi, durante casi siglo y medio, ya fueran resultado de las expediciones,
o bien a través de los importantes lobbys de coleccionistas y tratantes, cual-
quier medio era aceptable para “hacerse” con todo objeto susceptible de
ser expuesto. En el caso colombiano ingenieros, cientificos, comerciantes
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y funcionarios (Botero 2006, 151) se convirtieron en importantes agentes
proveedores de piezas y colecciones para instituciones de todo el mundo.
Algunos coleccionistas llegaron a adelantar grandes cantidades de dinero a
sus agentes para que fueran mds efectivos en los mercados locales. Y aun-
que los museos fueron también destinatarios de importantes donaciones,
las colecciones mds importantes no llegaron a ellos por esta via (Botero
2006, 190).

Segun las fichas de registro del Museo del Oro de Bogotd, y que hacen
referencia a piezas orfebres de antiguas culturas colombianas que “se encuen-
tran” en museos extranjeros, figuran casi todos los europeos, que “recibieron”
piezas arqueoldgicas indigenas: “En Gran Bretana, el Museo Universitario de
Arqueologiay Etnografia de Cambridge; el Museo Britanico, el Museo Victoria
y Albert y el Museo Honiman de Londres; el Museo de la Ciudad y la Galeria
de Arte de Birmingham. En Escocia, el Museo Real Escocés de Edimburgo.
En Francia el Museo del Trocadero [...] v el Museo de Antigiiedades de
Saint-Germain-en-Laye. En Bélgica, el Museo Real de Arte e Historia de
Bruselas. En Holanda, el museo Rijks de Leiden y el Instituto Koninklijk
de Amsterdam. En Alemania, los museos de Etnografia de Berlin, Bremen,
Colonia, Hamburgo, Friburgo y Munich. En Dinamarca, el Museo Nacional
Danés de Copenhague. En Suiza, el Museo de Etnografia de Basilea y el
Museo de Historia de Berna, el Museo de Etnografia de Ginebra, el Museo
de Neychatel y el Museo Rietberg de Zurich. Y en Espana, el Museo de
América de Madrid”.?

Muchos de los europeos y norteamericanos que llevaron estas piezas
eran jovenes estudiantes que viajaron, con el patrocinio de las institucio-
nes, con la excusa de realizar trabajos de campo para sus tesis doctorales,
pero en otros casos fueron los mismos mecenas, cientificos reconocidos y
algunos hasta fundadores de los museos nacionales, como es el caso del ale-
man Adolf Bastian, uno de los fundadores del Museo Etnogrifico de Berlin
y padre de los estudios etnoldgicos alemanes, que viaj6 por gran parte de
la geografia latinoamericana tomando muestras, fotografias, anotando des-
cripciones y recogiendo colecciones, expoliando en su camino cuanto yaci-
miento arqueolégico encontraban.

Estas campafas y empresas propiciaron a su vez la apariciéon de institu-
ciones como la Escuela Internacional, en México, que en la segunda mitad
del siglo XX incorpor6 a personajes de reconocido prestigio, como el profesor

> Fichas de Registro de Colecciones de Orfebreria Extrajeras, Museo del Oro, Bogotd; citado

por Botero (2006, 138).
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Franz Boas,* que se encargaron de enlistar y formar a cientificos locales, que,
en muchos casos, continuaron estudiando el mundo antiguo americano con
mads que notables senales de etnocentrismo y colonialismo cientifico y cul-
tural. En Colombia comenzaron a aparecer instituciones como el Instituto
Etnolégico Nacional, fundado por Paul Rivet, o el instituto etnolégico del
Magdalena que tuvo como padres fundadores al matrimonio de la colom-
biana Alicia Dussan y el alemén, exiliado en Colombia, Reichel-Dolmatoff.
Estas instituciones fueron las antecesoras de las posteriores escuelas de
antropologia y arqueologia (L.ondofio 2020).

La sociedad entre las instituciones cientificas y la empresa privada no
solo era muy util para estos propdsitos, y muy necesaria, ya que eran éstas
las que se encargaban de abrir las puertas de los consulados, cancillerias,
ministerios, aduanas, universidades y demads instituciones, que facilitaban
el acceso a lugares, regiones, almacenes, reservas y comunidades en paises
donde, sin esta colaboracién, habria sido mucho mas dificil o imposible lle-
gar. Es el caso de Curt Nimuendajd, que llegd a Brasil en 1905, y serfa su
vinculaciéon con el Servicio de Proteccion a los indios (Thekla 2000, 28) lo
que le abrid las puertas de un gran nimero de comunidades localizadas en
la cuenca del rio Amazonas, de la cuales obtuvo un gran surtido de objetos,
que fueron vendidos a museos europeos. Y aunque quienes conocieron a
Curt opinan que su interés no fue lucrarse, y que los dineros le sirvieron
para sufragar sus investigaciones durante anos en la regiéon, no podemos sino
imaginarnos la gran riqueza cultural que fue expoliada, descontextualizaday
mucha de ella al final destruida.

En Colombia, los métodos aplicados por una compania anénima en
las excavaciones en la laguna de Siecha en 1873, en el parque natural de
Chingaza, Cundinamarca, que dieron como resultado el hallazgo de obje-
tos de orfebreria de incalculable valor, suscitaron muchas criticas en la
época; pero algunos cientificos justificaron los riesgos que pudieran causar
al medio ambiente y a los posibles objetos que se encontraran en el lecho
de la laguna, por el valor cientifico de los que pudieran rescatarse, siempre
confiando que los “accionistas de esta incursion tuviesen la inteligencia de
apreciar el valor cientifico de los dichos objetos “para la sociedades etnol6-
gicas y para el mundo cientifico” (Botero 2006, 141). Pero lejos de esto, la

*  La Escuela Internacional de México recibi6 al profesor Franz Boas durante varios afios. Boas

fue un cientifico estadounidense de origen judio-aleman. Afincado en Estados Unidos desde
finales del siglo XIX, es considerado uno de los padres de la arqueologia americana y se
destacd por ser fundador de diversas instituciones que reunian profesionales de destacado
prestigio en este campo (Stocking 1960).
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arqueologia expansionista promovida por compaiias e instituciones nortea-
mericanas y europeas, deslegitimaban las culturas locales como atrasadas,
incultas e incapaces de entender, valorar y resguardar aquel tesoro material,
justificando asi la explotacién de sus recursos y personas y el despojo de su
patrimonio (L.ondofio 2020).

Salvo contadas excepciones, la extraccion de objetos se realizé sin disi-
mulos, reservas o secretismos; mas bien, y en muchas ocasiones, fueron los
naturales de la region e incluso las autoridades las que facilitaron y hasta
incentivaron la extraccion de las piezas. En algunos casos con la aquiescen-
cia, el permiso, la desidia o la participacion de los gobiernos, o mediante el
abuso, el engano y la extorsién a las comunidades nativas. Incluso algunos
de estos expoliadores, como Alden Mason, no dudaron en reconocer que el
éxito de su expedicion lo debi a los “nativos iletrados y sin honor, cuyos
pies desnudos nunca estuvieron demasiado magullados o irritados por las
garrapatas y las pulgas, y cuyos cuerpos nunca estuvieron demasiado tortu-
rados por la fiebre y la anemia, para detener una sonrisa feliz y una palabra
agradable” (Mason 1931, 10).

Muchas de estas piezas que encontramos en cuadernos de anotacio-
nes, en registros de carga y transporte, y algunas veces, en inventarios, se
desvanecieron en el espacio y el tiempo ¢Cudntos objetos habrin termi-
nado en colecciones privadas® y cudntas seguirdn perdidas en anaqueles
de almacenes durmiendo el suefio del olvido? Probablemente nunca lo
sabremos. David Dellenback,® que viaj6 a Berlin en 1992 para conocer y
registrar el estado de las esculturas de San Agustin que habian sido llevadas
al museo Etnografico de esta capital, “constat6é que durante mas de 80 anos
estos bienes han estado arrumados en una bodega sin que ninguna autori-
dad colombiana haya hecho nada para recuperarlas” (Silva 2016). Veinte
afnos después nada ha cambiado.

Expediciones y comisiones fueron el punto de partida para que, durante
el siglo XIX, se sucediera un goteo constante de exploradores ingleses,
franceses, italianos, alemanes, australianos, polacos, suecos, griegos, nor-
teamericanos y también colombianos, de todas las disciplinas: biblogos,
naturalistas, fisicos, gedlogos, climatdlogos, climatélogos, vulcandlogos,
etndgrafos, arquedlogos, paleontélogos, etc. Y casi todos dejaron sus obser-
vaciones, estudios y reflexiones en un sinnimero de informes, articulos,

La coleccién prehispanica del museo de Berlin llego a alcanzar las 120.000 piezas catalogadas,
de las cuales 47.000 corresponden a América Central y 73.000 a América del Sur (Botero 2006).
Sdbdito norteamericano que llevaba décadas viviendo en el Valle del Cauca, asi como en San
Agustin.
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tratados, libros y tesis, escritos en inglés, francés y aleman, y publicados en
revistas y editoriales en Estados Unidos y Europa, muchos de los cuales atin
siguen sin ser traducidos al castellano. Segin Eliseé Reclus, que viajo por el
litoral granadino entre 1855-1857, anot6 que los extranjeros eran muchos y
se hallaban por todas partes: hasta en los mas pequefios pueblos encontraba
comerciantes, tratantes o agentes de alguna compaiiia, o tenian sus casas de
campo los diplomadticos,” y en las ciudades funcionaban ya circulos de euro-
peos: “En el gran hotel de Barranquilla solamente vi extranjeros de todos los
puntos del globo” (Reclus 1861, 38). Muchos de ellos gustaban de hacerse
con piezas antiguas como objetos ex6ticos y suntuarios, para mostrar en sus
paises de origen como “curiosidades nativas”.

Un listado de acopiadores, expoliadores y coleccionistas.

Gabriel Giralda Jaramillo en su obra “Bibliografia colombiana de viajes”
(Giraldo 1957) anota mas de 250 obras de viajeros colombianos y 500 de
extranjeros que aportan sus impresiones sobre el pais. Nosotros mencio-
naremos en este trabajo algunos de ellos, los conocidos como “guaqueros
ilustrados” (Silva 2016), que visitaron o llevaron a cabo expediciones en
la provincia de Santa Marta y sus tierras adyacentes. De unos conocemos
bien su biografia y especialmente sus “actividades” en la region, que hemos
podido reconstruir a veces con cierta precision, basandonos en sus propios
datos, memorias o trabajos; pero de otros apenas tenemos unas pocas infor-
maciones porque ni siquiera dejaron huellas del expolio que llevaron a cabo.
LLos agrupamos por orden cronolégico.

1844-1856 | Gustav Kerl Eilhelm Hermann Karsten (1814-1908)

Fue un botanico, pteridélogo, micologo y gedlogo aleman, que dedicé gran
parte de su vida a la exploracion. Fue profesor en las universidades de Berlin
y de Viena, y miembro de la Academia Alemana de Ciencias Naturales.
Trabaj6 en América Latina, principalmente en Venezuela, Colombia y
Ecuador entre 1844 y 1856, y durante su estadia en Colombia hizo parte
de la Comisién Corografica, periodo en que tuvo oportunidad de conocer
importantes cientificos colombianos, como el botdnico José Jer6nimo Triana

7 El cénsul de Prusia en Sabanilla, el senor Hasselbrinck, tenia su casa y hasta despachaba en
Sabanilla (Reclus 1861, 33). El cénsul francés tenfa una finca en Mamatoco (Reclus 1861,
62). El senor M. Dangon, tenia una gran hacienda cafetalera en el valle del Cesar (Reclus
1861, 38).
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quien fue su companero en algunos viajes. Karsten explor6 las montanas
del Quindio, los valles del Cauca, del Patia, y durante varios anos realizd
exploraciones en las provincias del Magdalena y la Guajira, y es muy posible
que residiera en la region, ya que en 1855 cuando Reclus pasé por el pueblo
Corral de piedra en valle del Cesar, ain habia recuerdos de que la familia de
Karsten habia vivido alli (Reclus 1861, 105).

Podemos suponer que en los 12 afos que Karsten pasé en Nueva Granada
tuvo acceso a un gran nimero de yacimientos y a comunidades indigenas;
porque producto de estos viajes fueron una gran cantidad de artefactos,
arqueoldgicos y etnograficos, y especimenes, que fueron vendidos a diver-
sas instituciones europeas. Segin la informacion consignada en el Museo
Etnologico de Berlin, las primeras piezas de que se tenga constancia que
fueron recibidas en el Museo, provenientes de yacimientos colombianos,
habrian sido vendidas por Gustav Karsten en 1857; dicha coleccion estaba
compuesta por un par de objetos de orfebreria procedente de la laguna de
Guatavita y una serie de objetos etnograficos de la Sierra Nevada de Santa
Marta, entre la que se hallaba “una figura antropomorfa femenina, instru-
mentos de piedra, hojas de coca y un poporo”.®

En sus trabajos, atn sin traducir, sobre sobre la fauna y flora de la Nueva
Granada, quedaron plasmadas partes de las observaciones recogidas en sus
viajes (Karsten 1869); probablemente cuando tengamos acceso a todos sus
trabajos, libros y diarios, podamos hacernos una idea de los yacimientos que
éste cientifico trabaj6 y extrajo sus piezas, y de las comunidades indigenas
con las que tuvo contacto y de las también obtuvo materiales.

1860 | Charles Saffray

Fue un expedicionario, viajero —y probablemente médico— francés, con
intereses en los estudios antropoldgicos y de la naturaleza. Segin los datos
proporcionados por el mismo Saffray, habia viajado por el litoral neograna-
dino entre 1860-1861, y la primera parte de su viaje la habria dedicado a
explorar la provincia de Santa Martay la Sierra Nevada, donde habria pasado
algiin tiempo visitando algunas comunidades indigenas, sobre los que nos

«

deja comentarios como: son “una hermosa raza; su tipo se asemeja al de
kalmuco, al que se parecen también por el color y la estatura. Descienden
de los invencibles Taironas [...]” (Saffray 1876); le llam6 especialmente la

atencion las armas y herramientas de caza, como las cerbatanas y las flechas,

8 “Objetos recibidos de Santa Marta”. América, n. 612/57. Colecciones Etnoldgicas, v.2, I. B.
Archivos del Museo Etnogrifico de Berlin, Berlin (Botero 2006, 140).
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anotO detalles sobre las técnicas de caza, el uso del curare e incluso men-
ciona el tiempo que las presas tardaban en morir.

Saffray visité también Cartagena y la vecina Turbaco, y Barranquilla, y
como muchos otros viajeros de la época se refiere a ellas como ciudades con
sociedades decadentes, en contraposicion con la exaltacion que hace de la
flora y la fauna del pais.

Siguiendo la ruta del rio Magdalena, Saffray lleg6 a Cundinamarca y
pas6 algin tiempo en Bogotd; residié varios meses en Medellin, desde
donde organiz6 sus expediciones a la provincia antioquefa; viajé a Popayan
y Cali, y desde alli a Buenaventura y el Chocé, y pas6 varios meses reco-
rriendo los rios de la region del Pacifico; descendid el rio Atrato para salir
al golfo de Uraba y terminar su expedicion en Cartagena (Saffray, Edouard
Andre 1984). Segin el texto, Saffray habria pasado varios anos viajando por
Colombia y habria regresado a Francia con tiempo suficiente para encargar
los grabados y dibujos y publicar su texto en 1869.

Aunque el texto se acerca a los libros de viajes propios del siglo XIX,
encontramos que el libro de Saffray trata aspectos generales y solo en algu-
nos casos se detiene en detalles puntuales, que parecen mas el resultado
de un ejercicio de la memoria y menos del resultado de anotaciones rea-
lizadas en un diario. No estd muy claro el objetivo de su expedicion, aun-
que algunos investigadores sugieren que pudo tener propésitos cientificos
y economicos.

Lo cierto es que en el texto de Saffray no encontramos muchas referen-
cias sobre su inclinacién al coleccionismo o a la caceria de tesoros, aunque
algunas descripciones de las armas y otros objetos, herramientas, atuendos,
etc., y los grabados y dibujos de su texto, entre los que hay representaciones
de algunos objetos orfebres, ceramicos vy liticos, algunos acompanados con
el rotulo “recuperados de tumbas”, nos sugieren que Saffray pudo haber
llevado a cabo excavaciones en yacimientos, u obtenido una coleccién de
objetos de otros huaqueros, anticuarios o coleccionistas.

1878 | Frederick A.A. Simons

Fue un geodgrafo, naturalista, expedicionario ¢ ingeniero inglés, miembro
de la Real Sociedad de Geografia de L.ondres. Emprendié una expedicion
de cerca de 3 anos por las provincias del Magdalena y de la Guajira y fue
comisionado por el gobierno colombiano en 1878, para completar las cartas
geograficas las provincias de Bolivar y del Magdalena, que fueron inicia-
das por la Comisién Corografica encabezada por Agustin Codazzi 20 afos
atras, y que habian quedado inconclusas (Caballero 1994; Restrepo 1984;
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Sanchez 1958).Y de sus expediciones salieron diversos articulos, informes y
mapas publicados entre 1879 y 1887, en los que encontramos interesantes
descripciones geograficas y de los modos de vida de las comunidades indi-
genas con las que tuvo contacto y datos sobre yacimientos y restos arqueo-
légicos que encontré.

El primer contacto con la geografia colombiana se produjo antes incluso
de pisarla: “T’he most picturesque view of the Nevada is cetainly from the
sea, I shall never forget the first glimpse I caugh to fit, while crossing from
Curagao to Rio Hacha (LLa vista mds pintoresca de la Nevada es ciertamente
desde el mar, nunca olvidaré el primer vistazo que le di, mientras cruzaba
de Curazao a Rio Hacha)” (Simons 1881, 706). No pas6 mucho tiempo en
Riohacha cuando decidié internarse con destino de la ciudad de Valledupar,
que le sirvié de base para las expediciones por toda la region. Simon visit6 la
Guajira, el valle del Cesar y el Rancheria, la serrania del Perija y el Sind, pasd
meses recorriendo las tierras bajas de la Sierra Nevada, llevé a cabo expe-
diciones a las bahias de la costa samaria, a la Ciénaga Grande, y exploré sus
principales afluentes. El ascenso a las tierras altas y a las nieves representd
un gran reto, y después de varios intentos, y de buscar la mejor ruta, Simon
alcanzd los picos nevados por la ruta de San Sebastian de Rabago y Atanquez
para, posteriormente, descender por las faldas del norte y salir al litoral.

Visit6 varias comunidades indigenas en Rosario, Marocaso, San Miguel y
Santa Cruz, Bonda, Macotama, Taquina, Santa Rosa, Pueblo Viejo (Simons
1879, 693), y en su texto describe los puentes, caminos y escalinatas cons-
truidos en la antigliedad: “Cerca de Masinga hay algunos restos muy inte-
resantes de un antiguo camino, que se dice que es indio, y que conduce al
interior. Las losas de granito estin maravillosamente unidas, de inmenso
tamano, y siguen colina arriba y colina abajo durante mas de una milla,
terminando en una gigantesca escalera” (Simons 1881, 719). Describe los
santuarios serranos que ningin blanco habia visitado hasta la fecha y hasta
localiza algunos yacimientos arqueolégicos como Pocigueica, legendario
asentamiento indigena desaparecido desde el siglo XVI.

Simon elabor6 un detallado mapa de la Sierra, el mapa mas preciso elabo-
rado hasta la fecha, que aparecié publicado por primera vez en 1879 junto con
una descripcién de las poblaciones indigenas, recursos, las cuencas hidrografi-
cas y yacimientos arqueolégicos (Simons 1881, 768), indicando la localizacién
de algunas grandes explotaciones de café y de otras productos que ya existian
en las laderas de la Sierra Nevada, y haciendo especial mencion de su interés
por la recoleccién de muestras y especimenes de flora y fauna y otros objetos
que fueron entregados en el Museo Britanico (Simons 1881, 722).
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1880s | Friedrich Wilhelm Sievers (1860-1921)

Fue un naturalista, gedlogo, explorador y gedgrafo aleman, que desde muy
joven se sinti6 atraido por Colombia a raiz de los negocios de su padre en
el Caribe. A lo largo de su vida realiz6 varias expediciones en la region, a
los andes peruanos, ecuatorianos y la Amazonia. Con el patrocinio de la
Sociedad Geolégica de Hamburgo llevo a cabo dos compafas exploratorias
en la zona norte de Colombia y Venezuela, la primera entre 1884 y 1885, y
la segunda entre 1892-1893. Segin la informacién que poseemos, los obje-
tivos eran principalmente cientificos: Sievers realiz6 estudios geograficos y
geolbgicos en la zona, y en la Sierra Nevada de Santa Marta recogié informa-
cion a fin de resolver la cuestion sobre si el macizo montafnoso constituia, o
no, parte de la cadena de los Andes (Castro, Gbmez, y Posada 2018). Este
problema fisiografico fue la excusa para que realizara amplios recorridos por
la Sierra Nevada y por la serrania de Perija.

Sievers, que se consideraba a si mismo un explorador que aplicaba a
cabalidad un método cientifico, fue muy critico con otras expediciones
como las del ya citado Joseph Brettes (Nifio 2015, 163). Después de su
primera experiencia americana, Sievers llegd a servir de asesor para otros
investigadores, como el aleman Theodor Preuss, del que luego daremos
informaciones, antes de realizar su segunda campana, en la Sierra Nevada
de Santa Marta orientada al conocimiento de sus comunidades indigenas
(Reyes 2018) v, sobre todo, al trabajo en los principales yacimientos arqueo-
l6gicos conocidos hasta la fecha.

Segtin los datos con que contamos, Sievers pas varios meses reco-
giendo datos y muestras, y tomando medidas a lo largo y ancho de la sie-
rra del Perija y la Sierra Nevada de Santa Marta, hasta alcanzar las nieves
perpetuas. Visitd y realizé la exploracion de los principales afluentes de la
region, y llevo a cabo visitas a diversas comunidades indigenas, entre las que
estaba el pueblo de San Miguel, donde tuvo oportunidad de asistir a cere-
monias, rituales y fiestas tradicionales (Sievers 1887), cuyas descripciones
dej6 recogidas en sus trabajos. Pero no solo recogi6 datos e informacion:
sabemos, por lo informes oficiales depositados en el museo de Berlin, que
Sievers les ofreci6 una vasija de ceramica “tairona” proveniente de la Sierra
Nevada y varios fragmentos que habia encontrado en una tumba.’

o “Wilhelm Sievers a Adolf Bastian”, Hamburgo, 1 de noviembre de 1886. América, n. 299/86.
Colecciones Etnoldgicas, v.10, agosto 1885 - diciembre 1887. Archivos del Museo Etnogra-
fico, Berlin. (Botero 2006, 151).


https://es.wikipedia.org/wiki/Naturalista
https://es.wikipedia.org/wiki/Explorador
https://es.wikipedia.org/wiki/Geógrafo
https://es.wikipedia.org/wiki/Alemania
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Los resultados de sus viajes quedaron recogidos en diversos trabajos
publicados entre 1887 y 1920, entre los cuales figuran varios textos cientifi-
cos y un libro de divulgacién con abundantes ilustraciones, titulado Rezse in
der Sierra Nevada de Santa Marta (Sievers 1887), un articulo cientifico sobre
la geologia y la geografia fisica de las dos sierras mencionadas, “Die Sierra
Nevada de Santa Marta [...]”, mas un texto de difusién sobre “Los indige-
nas Arhuacos [...]” de 1886 (Sievers 1986), entre otros trabajos que no han
sido traducidos hasta hoy. Ademas, varios escritos en formato de cuadernos
de viaje que presentan las experiencias en forma de itinerario en el que
se muestran las caracteristicas mas importantes de los recorridos como la
geologia y la distribucion de los glaciares en las montanas y las comunidades
que la habitan (Sievers 1896; Sievers 1903).

1890 | Joseph Brettes (1861-1934)

Es probable que el ya varias veces citado Joseph Brettes hiciera parte de
ese flujo de viajeros, aventureros o inmigrantes, a los cuales Elisée Reclus
se referia cuando escribia: “Si yo lograra hacer dirigir hacia este pais una
pequena parte de la corriente de emigraciéon que arrastra a los europeos,
mi dicha seria completa” (Reclus 1861). Como todos los exploradores que
pasaron por la region del Magdalena, Brettes habria tenido como libro de
cabecera el texto de Reclus.

Descendiente de una familia de nobles de la Aquitania francesa, Joseph
ostentaba el titulo de conde de Limoges y fue un militar aventurero. Llevd
a cabo expediciones en el Chaco argentino, Paraguay, Bolivia y Brasil. Segin
nos indica el profesor Juan Camilo Nifio Vargas, quien ha escrito varios tra-
bajos sobre este personaje, lo que diferencia a Joseph Brettes de los viaje-
ros y exploradores de la época fue su marcado interés por las comunidades
indigenas (Nifio 2015, 144). Brettes recibi6 reconocimientos de parte de la
Sociedad Geogrifica francesa, que le valieron una plaza en la Sociedad de
Antropologia de Paris y en la Sociedad de Americanistas de Francia (Nifo
2015, 163).

Su periplo por Colombia y Venezuela, comenz6 en 1890 y ripida-
mente entablé relaciones con las comunidades de la region caribena. Segin
Rodriguez Maldonado, Joseph contrajo matrimonio y tuvo un hijo con la
joven Josefina Bonivento, que pertenecia a una importante familia de la
Guajira, y esta union le facilité, en mucho, la exploracién de un amplio terri-
torio. Algunos de estos viajes se llevaron a cabo de forma oficial cuando
Brettes fue designado por el Ministerio de Instruccién Publica francés
para participar en la Comision Geografica Exploradora del Magdalena,
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que el gobierno colombiano habria organizado en 1892 con el fin de cubrir
regiones que habian quedado inexploradas en las anteriores comisiones, la
Corografica ya mencionada y la Comisiéon Permanente en la que participd
Jorge Isaacs (Restrepo 1984; Botero 2006).

Segin Nifo Vargas, Joseph Brettes se centr6 principalmente en reco-
ger informacion relacionada con los recursos para la explotacion agricola
y minera. Se interes6é por la actividad comercial de la region, estudi6 la
viabilidad de la construcciéon de un ferrocarril que uniera Riohacha con
Tamalameque (De Brettes 1893, 88), idea que va tenia consignada Elisée
Reclus en su libro de viaje (Reclus 1861), asi como las posibles formas para
integrar la economia regional a los circuitos transatlanticos. Brettes reco-
rri6 el rio Magdalena, llegando incluso a realizar la misma marcha que 400
afnos atras realizara Jiménez de Quesada; alcanzo los sitos mas alejados de
la peninsula de la guajira, y realiz6 varias incursiones a la serrania del Perija,
formacion que Reclus llamé sierra Negra; y, como su predecesor, Brettes
recorri6 la region noroccidental de la Sierra Nevada estudiando la posibi-
lidad de fundar colonias agricolas en los valles (Nino 2015, 151). Ademas,
llevo a cabo el registro de tres grandes asentamientos arqueoldgicos que dijo
haber encontrado en el valle del rio Buritaca (De Brettes 1898, 478-479).

Si bien, Joseph Brettes regresé varias veces a Colombia ya en el siglo
XX, fueron los aproximadamente seis anos, entre 1890-1896, durante los
cuales tuvo oportunidad de realizar sus expediciones cientificas en las
regiones norte de Colombia y Venezuela, y cuando tuvo la oportunidad de
poner en practica una técnica de aproximacion a las comunidades indige-
nas para realizar el registro sistemdtico de sus costumbres, tradiciones y
cultura material, probablemente siguiendo los nuevos métodos que la etno-
grafia francesa y europea proponian. Segin Nino Vargas, en los escritos de
Brettes “se entrevén signos inconfundibles de la progresiva independencia
del género etnografico respecto a otras formas de representacion de la reali-
dad como las crénicas y las relaciones geograficas” (Nino 2015, 161). Joseph
Brettes pudo asi contactar y analizar a buena parte de las sociedades indige-
nas del Departamento del Magdalena, los Guajiros, los Arhuacos de la Sierra
Nevada o los Chimilas del Ariguani, llegando a proponer la existencia de
areas culturalmente diferenciadas (Nifio 2015, 154-155). Y aunque hasta ese
momento muchos de los grupos con los cuales Brettes contact6 se caracteri-
zaban por su hermetismo, podriamos decir que el gran logro de este viajero,
desde el punto de vista etnografico, fue el contacto con las comunidades
Chimilas, famosas por su caricter belicoso. Brettes realizé varios viajes por
la Sierra Nevada de Santa Marta, llegando a instalar campamentos durante
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largos periodos de tiempo, donde pudo realizar excavaciones y observacio-
nes, estudiar las estructuras sociales, la cosmovision y sus sistemas de pro-
duccién, visitar lugares sagrados, siendo testigo de celebraciones religiosas,
funerales, matrimonios, fiestas, ceremonias de curacion, etc. Desde estos
campamentos sistematiz6 el reconocimiento de las estribaciones mds aleja-
das de la Sierra Nevada.

Sabemos que Brettes, valiéndose del trueque, pudo hacerse con una
gran coleccidn de piezas etnograficas, e incluso recopilé mucha informacién
lingiiistica de diversas comunidades (De Brettes 1892, 263-280). Ademas,
en compania de otros exploradores franceses como Georges Sogler y
Raymond Comte de Dalmas,' realiz6 excavaciones de yacimientos arqueo-
légicos en el litoral y en Sierra Nevada, de los cuales extrajeron un gran
muestrario de objetos ceramicos, dseos, liticos, etc., que fueron enviados
a diferentes museos de Chicago, Madrid y especialmente al Museo del
Hombre, antes museo del Trocadero, en Paris (Nino 2017, 152). Por infor-
mes ofrecidos por el propio Brettes, en 1902 atn conservaba, en su colec-
ci6n personal, piezas ceramicas procedentes de estos yacimientos (Vallier
1902; Nino 2015, 1656).

Nuevamente, resultado de esta forma de entender la ciencia como aco-
pio y posesion de materiales culturales procedentes de estas sociedades a
las cuales se los extirpaba, se produjo la descontextualizacién de los mismos,
y su desvinculaciéon con el medio cultural que los produjo, y aunque los
bidgrafos de Brettes como Nifio Vargas insisten en que los estudios de este
viajero parecian ser parte de un proyecto mayor de conocimiento a fondo de
las sociedades precolombinas y sus descendientes (Nino 2015, 151), vino a
resultar un proyecto en el que los Gnicos beneficiados serian una reducida
elite ilustrada europea y norteamericana que, por una cuestion relacionada
con la moda por lo exdtico y lo salvaje imperante en la época, visitaba en
renombradas exposiciones en Europa y EEUU estas colecciones, deslum-
brada con el rareza, singularidad y belleza de las creaciones de las desapare-
cidas culturas americanas. LLas contemporaneas importaban mucho menos
o casi nada.

10 Raymond Comte de Dalmas (1862-1930) ornitélogo vy aracnélogo francés criado en Croacia,

hijo de una familia noble, que, en compaiia de otros exploradores, expedicionarios y cienti-
ficos, realizé viajes por diversas regiones de América y del mundo, recolectando especimenes
que fueron depositados en importantes museos como el museo de Munich (Zoologische
Staatssammlung) y el de Tring (Rothschild-Museum) (Broc 1992, 116-117).
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1895 | EI Sr. Francis Nicholas.

Francis C. Nicholas fue gedlogo, ingeniero y explorador norteamericano, gra-
duado en la Academia de Ciencias de Maryland. A finales del siglo XIX 'y
principios de XX realiz6 exploraciones por Centro y Suramérica, y organizd
varias expediciones en las provincias de Santa Marta y la Guajira entre 1895
y 1901 que les permitieron conocer bien el macizo montanoso, las comuni-
dades indigenas que lo habitaban e identificar algunos de los yacimientos
arqueoldgicos de la regién (Nicholas 1903).

Con Francis Nicholas comenzamos el inventario de un grupo de expedi-
cionarios norteamericanos que llegaron a Colombia en las primeras décadas
del siglo XX, y que estaban aparentemente relacionados con las grandes
companias que tenian o querian instalar sus explotaciones en la region, a
las que se unieron inseparablemente los intereses de diversas institucio-
nes culturales y gubernamentales de los Estados Unidos. Algunos hasta
estuvieron vinculados con el espionaje norteamericano en el Caribe y en
América Latina. Los hubo que solo estuvieron de paso en la provincia de
Santa Marta, pero muchos se establecieron en la region durante afos, y
hasta fundaron sus propias explotaciones y negocios. Este altimo fue el caso
de Nicholas, que pas6 varios afios en la provincia de Santa Marta donde fue
contratista para diversas compaifias e instituciones, y ademds actué como
fideicomisario de grandes porciones de tierra en la Sierra y en el litoral, que
eran propiedad de estadounidenses. Durante su estancia en la region llevo
a cabo diversas expediciones, visité las comunidades indigenas del valle de
San Miguel y llegé hasta las cumbres nevadas (Nicholas 1901, 606-649).

Por informes de otros viajeros que vinieron después de él, Nicholas
habria realizado excavaciones en yacimientos arqueoldgicos en terrenos per-
tenecientes a la hacienda San Pedro Alejandrino, famosa por haber sido el
lugar donde muri6 Simén Bolivar, donde habria desenterrado gran canti-
dad de tumbas, muchas de las cuales estaban intactas, lo que significa que
urnas, ajuares y restos humanos harian parte del expolio porque Nicholas se
los llevé. Segin Alden Mason, un arqueélogo que luego trabajé en la misma
zonay del que daremos mads informacién, gran parte de los objetos extraidos
por Nicholas fueron vendidos al Carnegie Museum de Pittsburgh. Mason,
en el prélogo de su trabajo Archaeology of Santa Marta, agradece a Nicholas
que accediera de buen grado darle a su expediciéon “el derecho a realizar
excavaciones en los terrenos controlados por él, entre Santa Marta y Rio
Hacha” (Mason 1931, 13), reconociendo la propiedad privada de terrenos
en el litoral, que de otra manera no habria podido explorar ni excavar. Francis
Nicholas, ademads, fue el abuelo del ornitélogo Melbourne Armstrong
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Carriker quién fij6 su residencia en la Sierra Nevada durante anos y sobre el
que hablaremos mads adelante.

1913 | Konrad Theodor Preuss (1869-1938)

Konrad Theodor Preuss fue un explorador y etnégrafo aleman, director del
Museo Etnolégico de Berlin en el periodo 1920-1934 y miembro de impor-
tantes sociedades cientificas, y posteriormente profesor en la universidad
berlinesa (Reyes 2018). Por sus actividades en México y Colombia, es un
prototipo del investigador centroeuropeo sobre las culturas americanas en
estos afos, y del acopiador de materiales, casi a cualquier precio y por cual-
quier modo, con destino a los museos.

Konrad fue un aplicado estudiante de lenguas antiguas de la universi-
dad de Konigsberg, y a finales del siglo se mudo a Berlin para seguir estu-
diando geografia y llevar a cabo su investigacion de tesis doctoral sobre la
funcion del mito en las sociedades amerindias. En 1895 ya estaba vinculado,
en calidad de asistente, en el Museo de Etnologia de Berlin como alumno
de Eduard Seler. Preuss pronto descubrié las limitaciones de las fuentes
europeas, y siguiendo la filosofia de Bastian de que “el objeto era parte de la
expresion mental de los pueblos” (Preuss 1897, 74-120), se convenci6 de la
importancia de la participacién cientifica en el proceso de coleccion.

Valiéndose de diversos estudios y descripciones del yacimiento arqueo-
logico de San Agustin, como el inventario que realiz6 afos antes Karl
Theodor Stopel, por peticion del Museo de Berlin, y de grabados y descrip-
ciones mds antiguas, como los realizados por Codazzi mas de medio siglo
antes, a la edad de 44 anos, Konrad, con el apoyo del Museo, emprendid
una expedicion al interior colombiano (LLehmann 1938, 145-150). Ademas,
Preuss recibi6 asesorias del ya citado Friedrich Wilhelm Sievers, quien lo
alecciond sobre los métodos de exploracion de la Sierra Nevada de Santa
Marta, sobre sus comunidades indigenas y otras cuestiones técnicas (Reyes
2018). La expedicion pasara a la historia como la mayor campana de expolio
de un yacimiento arqueoldgico colombiano registrado en fotografias, dada la
escala de los objetos robados. Una expedicion que, como veremos, se pos-
tergd durante mucho mas tiempo de lo deseado, pero que no por eso dejo
de ser menos agresiva.

Preuss arrib6 a Barranquilla en 1913 y se dirigi6 a Bogotd, donde se
entrevisto con cientificos, coleccionistas y directores de museos entre los
que estaba Ernesto Restrepo Tirado, director del Museo Nacional. Todos lo
recibieron cordialmente y organizaron para él diversas excursiones a sitios
arqueologicos de Santander y Cundinamarca. Ya en Tierra Adentro, Preuss
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llevé a cabo una intensa campana de excavacion durante casi cuatro meses
en los yacimientos asociados a San Agustin, al final de los cuales se pre-
paré un primer cargamento con ceramica, objetos liticos, estatuas de gran
tamano, mds moldes y un sinfin de rollos fotograficos (Silva 2016), para ser
enviados a Berlin. Poco tiempo después encontramos a Preuss camino del
Caquetd y del Cauca, donde recogié mds muestras arqueoldgicas y antro-
poldgicas;'! y en Narifio, donde también llev) a cabo excavaciones y pudo
obtener una coleccidon de piezas (Silva 2016). El propésito de Konrad era,
probablemente, terminar con algunas exploraciones en el norte del pais
mientras organizaba su regreso a Alemania, y la Sierra Nevada de Santa
Marta resultaba el broche de oro para terminar esta expediciéon de acopio
masivo de materiales.

En diciembre de 1914 Preuss comenzo la exploraciéon en la Sierra, su
objetivo eran alcanzar las comunidades de la vertiente norte y llevar a cabo
el registro de algunos yacimientos conocidos. A estas alturas y debido al
estallido de la guerra mundial, se habia hecho impracticable el regreso hacia
Europa con los materiales, perdiéndose el cardcter urgente que habia tenido
hasta el momento la expedicion. Ello permitié que Konrad destinara mas
tiempo del previsto a sus excavaciones en la provincia del Magdalena. Segin
Aura Reyes, el inicio de la expedicion en Santa Marta fue muy accidentado
ya que, conocido lo que habia realizado en el interior, Preuss fue recibido
con gran desconfianza y hasta con sospechas: “Doce dias después de mi
llegada habia perdido toda esperanza de poder trabajar aqui, y lo Gnico que
queria hacer, antes de partir hacia Palomino, era visitar los templos (cansa-
marias de Takina y Makotama)” (Preuss 1993, 36). Con el mismo guia que
lo acompané en el sur del pais, el aleman visit6 los pueblos de Palomino,
Pueblo Viejo y San Miguel, y solo en el primero y con la ayuda de un intér-
prete, 'Trinidad Noivita, pudo llevar a cabo entrevistas, recogiendo y trans-
cribiendo cerca de cien cantos y treinta relatos.'

Los resultados de su expedicion a la Sierra Nevada quedaron plasmados
en la Visita a los indigenas Kagaba... (Preuss 1926) que escribio en 1915 y se

" Insatisfecho porque no habia conseguido recopilar datos sobre mitologia de la regién, Preuss

permanecié durante dos meses y medio entre comunidades carijonas, uitotos, coreguajes y
tamas, del Cauca y del Caquetd, recogiendo, con la ayuda de un fondgrafo y de intérpretes,
cantos, relatos y mitos. Recopild 80 cantos y 24 relatos, y aunque obtuvo varias piezas etno-
graficas no pudo hacerse con otros objetos que usaban los indigenas en sus danzas, ni sus
mascaras (Reyes 2018).

"Trinidad Noivita fue un indigena educado en el seminario de Santa Marta y que sirvié como
intérprete e intermediario para varios viajeros extranjeros, entre ellos Joseph Brettes y
Wilhelm Sievers (Reyes 2018).
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publicé en alemdn varios afnos después, solo traducido al castellano en 1993,
en el cual se quejaba de la poca fiabilidad de la informacién proporcionada
por lo indigenas: “Muchas veces discuti con los indigenas mi supuesta visita
[al templo de] Makotama con la ayuda de fotografias. Todos sabian que era
una equivocacion, pero nadie me aclar6 jamads que habia estado en el sitio
que no era. Este comportamiento es muy kdgaba. Por lo demads, se dice que
Makotama queda muy cerca del sitio donde yo estuve” (Preuss 1993, 37).

Ya sin recursos, y ante la imposibilidad de conseguir un transporte
que lo llevara a Europa con tan valioso cargamento, Konrad terminé por
refugiarse en el pueblo de La Esperanza, una pequena localidad cerca de
la linea del ferrocarril entre Bogotd y Girardot, hasta el final de la guerra.
Segin Silva Vargas, seria en este pueblo donde probablemente estuvieron
almacenados los materiales, artefactos y estatuas de San Agustin hasta que
pudieron ser enviados a Puerto Colombia, para ser por fin embarcados hacia
Berlin (Silva 2016).

Las primeras alarmas sobre el volumen del expolio extraido de San
Agustin saltaron en septiembre de 1915, cuando José Maria Burbano,
corregidor de este pueblo, denunci6 ante el director del Museo Nacional,
Restrepo Tirado, que Preuss se habia llevado varias figuras de la Hacienda
Laboyos e Isnos (Lleras 2013, 431-449). Estas denuncias no surtieron nin-
gun efecto. Konrad pudo regresar a Berlin a finales de 1919, llevandose parte
de la valiosa carga. El resto de la coleccion seria enviada dos afios después.
En total habrian sido cerca de 70 cajas con los objetos extraidos en San
Agustin, pero también de la Sierra Nevada, de Narifno, Cauca y del Caqueta.
En 1923, Preuss, ya como director del Museo Etnolégico de Berlin, expuso
por primera vez al publico las estatuas de San Agustin. La exposicién tuvo
tanto éxito que el propio Preuss anot6 que era “comparable con el de las
exhibiciones sobre el antiguo Egipto” (Preuss 1929).

Hasta finales del pasado siglo no se sabia a ciencia cierta cuantas figu-
ras se encontraban en el Museo aleman hasta que, en carta del profesor
Hermann Parzinger, presidente de la Fundacién de Herencia Prusiana, enti-
dad que administra el Museo Etnoldgico de Berlin, en respuesta a una peti-
cién de un grupo encabezado por el ya citado David Dellenback que pedia
la devolucién de las piezas extraidas en 1914, confirmara que tenia en su
inventario 21 piezas de San Agustin, entre otros 237 elementos de la region
como vasijas, adornos, piedras, lajas, trozos de esculturas y fragmentos de
utensilios. Varias de las figuras talladas, como aparece en el libro de Preuss
y se puede verificar por la ficha técnica en el museo, “no son pequenos
adornos para una mesa de sala, sino obras de considerable peso y tamafo”
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(Silva 2016). Segun Vicente Silva, al menos 14 de las estatuas proceden de
excavaciones que Preuss realiz6 en el departamento de Narino (Silva 2016).

Sabemos que entre los objetos conservados en el museo hay dos masca-
ras procedentes de la Sierra Nevada de Santa Marta, entre otras piezas que
estaban relacionadas con las practicas de fiestas y bailes rituales. L.as mas-
caras las adquiri6 de manera ilicita a través de una persona que las obtuvo
aprovechando el enfrentamiento entre dos mamas de la region, quien se
las vendi6 a Preuss (Preuss 1926). La misma comunidad cientifica alemana
reconoce que “Preuss adquiri6 en circunstancias bastante cuestionables
[...] dos mascaras Kagaba, la mascara Mama Uakai (Mascara del Sol) y la
mascara Mama Nuikukui Uakai o Malkut$e (Gran Madscara del Sol)”."* Las
dos han podido ser datadas a mediados del siglo XV”, segin el articulo
de la investigadora alemana Manuela Fischer. Su analisis senal6 las fechas
de 1440 y 1470 d.n.e., demostracion que eran prehispanicas, extraidas del
seno de las comunidades indigenas y completamente descontextualizadas
ahora en Berlin, como unas piezas mas en un tan inmenso como frio cata-
logo (Fischer).

Curiosamente y anos atrdas, Preuss se abstuvo de extraer artefactos
arqueoldgicos de México, que para entonces ya contaba con legislacion al
respecto de la proteccion del patrimonio. Y aunque en Colombia desde
1907 ya existia una normativa al respecto, aunque bastante timida, lo suce-
dido con estas extracciones ilegales llevadas a cabo por Konrad Theodor
Preuss, originaria que en 1918 el Congreso de Colombia aprobara la ley 48
sobre patrimonio, bellas artes y archivos, que fueron ratificadas en la ley 119
de 1919y 47 de 1920. Ello nos lleva a preguntarnos que si los objetos extrai-
dos de sus yacimientos en Cauca, Narifio y Magdalena estuvieron consig-
nados en almacenes en La Esperanza, algunos probablemente hasta 1922,
{por qué no se evito la salida irregular de este patrimonio? [La normativa,
obviamente, no se aplicaba y, como veremos enseguida, otros viajeros que
sucedieron a Preuss en expediciones de saqueo, demostraron una vez mas
el poco valor que las instituciones colombianas daban a la historia y cultura
de sus pueblos, y la falta de escripulos de funcionarios y comerciantes que
miraban hacia otro lado cuando estas cosas sucedian, si no se beneficiaban
del expolio.

Segin datos oficiales, la coleccion del Museo de Berlin alcanzé a princi-
pios del siglo XX “122 objetos ceramicos y 16 de orfebreria” (Botero 2006,

3 Deutsche Digitale Bibliothek, https://ausstellungen.deutsche-digitale-bibliothek.de/
preuss/exhibits/show/kolumbien-preuss/publikationen.
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143), entre los que se encuentran muchas piezas procedentes de la Sierra
Nevada, que habrian sido vendidos al museo por el explorador Wilhelm
Sievers'* y el comerciante C. Janszen. Piezas de las que se decia consti-
tuian las evidencias mds tempranas “registradas en los museos europeos y
colombianos [...] sobre objetos tairona” (Botero 2006, 158). A partir de la
creacion de la seccion de América en el Museo de Berlin en 1904, que diri-
gia Eduard Seler," la adquisicion de objetos se volvio mucho mas selectiva,
y en la primera década del siglo fueron adquiridos artefactos de incalcula-
ble valor, exquisita calidad y acabado, piezas todas muy llamativas para el
publico europeo.

1914 | Gustaf Bolinder (1888-1957)

Fue un etnégrafo de la Universidad de Gotemburgo, Suecia. Pas6 parte de
su juventud en Marruecos donde se despert6 su interés por viajar y conocer
otras culturas (Uribe 1987, 3-9). LLa mayor parte de sus expediciones se lle-
varon a cabo en Suramérica, aunque también pasé varios anos viajando por
Europa, el Mediterraneo y el Africa occidental y subsahariana.

Bolinder y su esposa Ester desembarcaron en el puerto de Santa Marta
en 1914, con el propdsito de conseguir, para el Museo Etnogrifico de
Gotemburgo, materiales arqueolégicos y etnograficos de las zonas del litoral
y las estribaciones montafnosas. Poco tiempo después estallaria la primera
guerra mundial y, como le sucedid a Preuss, el matrimonio Bolinder se vio
obligado a posponer su regreso a Europa con o que su expedicion se alargd
por algo mas de dos afios. Durante este tiempo la familia crecié con el naci-
miento de una hija, tuvieron la posibilidad de instalarse con varias comuni-
dades indigenas de la region sur de la sierra, entre ellas San Sebastian de
Rabago (Nabusimaque) y explorar buena parte de la zona. Gustaf, ya sin la
familia, volvi6 a Santa Marta entre 1920 y 1921 para terminar sus estudios
y, de paso, recoger mas piezas y ampliar la coleccion del Museo. Pasé varios
afios mas viajando por Sudamérica entre 1935y 1942, y realiz6 una estancia
de un ano en Bogota, para dar clases en una universidad.

Sus expediciones en el norte de Colombia abarcaron gran parte de la
provincia del Magdalena, la peninsula de la Guajira hasta el lago Maracaibo,

4 “Wilhelm Sievers a Adolf Bastian”, Hamburgo, 1 de noviembre de 1886. América, n. 299/86.
Colecciones Etnolégicas, v.10, agosto 1885 - diciembre 1887. Archivos del Museo Etnogra-
fico, Berlin.

15 Eduard Seler pas6 varios afos visitando sitios arqueolégicos en México, alli pudo adquirir

una serie de objetos con gran valor arqueoldgico y etnografico, que luego fueron entregados
al Museo Etnografico de Berlin.
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las estribaciones del rio Magdalena y el Ariguani, la Sierra Nevada de Santa
Marta y la serrania del Perija. Sus primeros trabajos de campo consistieron
en excavaciones en las faldas y el litoral adyacente de la Sierra Nevada, de
donde extrajeron un gran nimero de artefactos (Bolinder 1942; Bolinder
1925). Realiz6 expediciones y visitas a diversas comunidades Chimila, Ika,
Kankuamo, Arhuaco, Kogi, Wayu, entre otras, y en todas fue acopiando de
la mayor cantidad de objetos que pudo. El mismo Bolinder comenta que los
Chimila del alto Ariguani fueron una importante fuente de informacién y de
objetos, y que de todos sus encuentros obtenia, a cambio de espejos, cuchi-
llos, collares y telas de colores, una serie de prendas de vestir, bancos de
madera, utensilios de cesteria, herramientas domésticas y armas (Bolinder
1916, 233-235; Bolinder 1921, 204-205). Bolinder, que sufri6 la reticencia
de guias y cargadores de acompanarlo en busca de los Chimila, comenta que
en su primer viaje en 1915 fue cordialmente recibido, y los trueques fueron
aceptados con agrado, mientras que en 1920 la amabilidad habia desapare-
cido, los indigenas ni siquiera compartieron sus alimentos con la expedicion
y un dia después de su llegada fueron “escoltados” fuera de sus tierras.'®

Las visitas a las comunidades, las anotaciones y registros fotograficos,
y una valiosa serie de objetos etnograficos y arqueoldgicos, fueron una
importante fuente de informacién que marcé el trabajo de toda la carrera
como investigador de Bolinder; estudios que fueron publicados desde 1916
y hasta el ano de su muerte, en 1957 (Nino 2010, 52). Invirti6 su mayor
esfuerzo en estudiar los indigenas Chimila (Bolinder 1924, 207; Bolinder
1987, 10-27), trabajos que son considerados ain hoy como los mas rigurosos
sobre dicha comunidad indigena, de inicios del siglo XX. Tras sus expedi-
ciones en América y en Africa, Bolinder pas6 el resto de su vida escribiendo
textos cientificos sobre sus trabajos de campo, excavaciones y estudios, y de
sus experiencias salieron también muchas historias que fueron convertidas
en cuentos para nifos y jévenes (Bolinder 1929; Bolinder 1927).

1906-1916 | Marshall H. Saville (1867-1935)
Fue un antropdlogo formado en la universidad de Harvard y profesor de
la Universidad de Columbia. Trabaj6 con el Yale Peabody Museum de

16 Esta expedicion estd recogida en el documental noruego Entre los indigenas de la selva de

Sudameérica, en 88 minutos, en blanco y negro, mudo y subtitulado, que recoge los contactos
de Bolinder con diversas comunidades indigenas de la Guajira, de la Sierra Nevada de Santa
Marta y del Cesar, algunas de las cuales estaban en peligro de extincién. Los censores eli-
minaron el siguiente texto del subtitulo: “El hombre se alegra de los dones de la naturaleza
aqui abajo. Ya tienen suficientes pestes de la tierra si no se les prohibe hacerlo”, y también se
cortd el texto y las imdgenes de los ninos blancos de la expedicion (Gladvedt 1920-1921).
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Connecticut, y fue director del Museo del Indio Americano de la Fundacion
Heye en Nueva York. Desde 1890 Saville participé en proyectos arqueolo-
gicos en México y Centroamérica, patrocinados por el American Museum
of Natural History, y le dedicaria 10 anos de su vida, entre 1906-1916, a
las expediciones en Suramérica con el patrocinio del Museo del American
Indian Heye-Fundation. Llevo a cabo excavaciones en Ecuador y Colombia.
Saville fue un viejo conocido y companero del ya mencionado Franz Boas en
la Universidad de Columbia (Gamio 1948). Boas dirigia trabajos y proyectos
en Centro América y el Caribe, que amparaban y servian, aparte el trabajo
académico y cientifico, como plataformas para el espionaje y la informacién
sensible para el gobierno norteamericano en la regiéon (Browman, 2011).
Y aunque Saville merece un trabajo mas detallado, por el papel que tuvo
como maestro de otros jévenes cientificos, y probablemente también “infor-
mantes”, si no espias, como Gregory Mason, que llevaron a cabo importan-
tes exploraciones en Santa Marta y en la Sierra Nevada, no hemos podido
acceder a informacion que confirme su participacion directa en excavacio-
nes u otros trabajos en comunidades indigenas en el norte de Colombia,
aunque Clara Botero en E/ redescubrimiento del pasado prehispanico de Colombia
(Botero 2006, cap. 4), menciona que Saville fue un importante agente que
podia conseguir piezas antiguas para instituciones publicas y privadas de los
Estados Unidos y de Europa.

1920 | Melbourne Armstrong Carriker (1879-1965)

Ornitologo y entomdlogo norteamericano, formado en la Academia Natural
de Ciencias ornitolégicas de Philadelphia (Mason 1931, 123), llevé a cabo
estudios en Costa Rica, 'Irinidad, Venezuela, Curazao, Pera, Bolivia, y
Colombia, y aprovechd sus viajes para coleccionar los mas ex6ticos especi-
menes, que terminaron haciendo parte de las colecciones de las principales
instituciones de los Estados Unidos en esta materia. En sus primeros anos
trabajé para el Museum of Natural History, y para el Carnegie Museum.
Posteriormente estuvo vinculado con la Academy of Natural Sciences de
Philadelphia (Mason 1931, 15) y con el National Museum de los Estados
Unidos. También vendi6 especimenes al Peabody Museum, al Field
Museum of Natural History, a la Smithsonian Institution vy, en los Angeles,
al County Museum (Carriker 2000).

Carriker se estableci6 en la provincia de Santa Marta en 1909 y se con-
virtié en uno de los grandes especialistas en las aves de la region. Contrajo
matrimonio con Myrtle Carmelita Flye, hija de un ingeniero norteameri-
cano que trabajaba para el sistema de red eléctrica de la ciudad de Santa
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Marta. La pareja era propietaria de la hacienda Vista Nieves, que se encon-
traba al lado de la plantacién que pertenecia a la familia Fly, en la serrania
de San Lorenzo. Ambas eran exitosas haciendas cafetaleras, y habian sido
levantadas sobre yacimientos antiguos: segin nos cuenta Alden Mason, la
casa principal de Vista Nieves estaba construida sobre terrazas arqueol6gi-
cas (Mason 1931, 16). Pero ademas de su trabajo en la hacienda, Carriker
realiz6 numerosas expediciones a lo largo y ancho del pais, recorrid los prin-
cipales valles de la Sierra Nevada, viaj6 el Magdalena y el Atrato, recorrid
Santander, Casanare, el Choco, lleg6 a la serrania del Cocui y visit6 cientos
de pueblos y comunidades. Durante mas de 15 afos Vista Nieves fue su
centro de operaciones. Todas las expediciones fueron aprovechadas para
recolectar especimenes y rescatar objetos arqueologicos, segin la informa-
cion que no da el mismo Carriker. Las aves eran vendidas al museo Carnegie
por 5 délares cada una.’

La familia Carriker regreso a los Estados Unidos aceptando un ofreci-
miento de la Academy of Natural Sciences, de la que fue uno de sus res-
ponsables entre 1929 y 1938, periodo durante el cual llevé a cabo campanas
en otros paises suramericanos. En 1941 Carriker se instal6 en la ciudad
de Popayan, donde contrajo matrimonio, en segundas nupcias, con Felisa
Quintano Ropero. Siguid recolectando especimenes para diversas institu-
ciones, y en calidad de investigador asociado del Museo Nacional de Estados
Unidos, y vinculado con el Museo de Historia Natural de la Universidad del

Cauca, continu6 dedicdndose principalmente a los estudios entomoldgicos
(Carriker 2000).

1921 | John Alden Mason

John Alden Mason (1885-1937) fue un antropélogo y lingiiista norteame-
ricano, nacido en el barrio aleman de la ciudad de Pensilvania. Realiz6 sus
estudios doctorales en la Universidad de Berkeley. Esta considerado el pre-
cursor de la arqueologia moderna en Colombia ya que fue el primero en
poner en practica un método sistematico de recoleccion de objetos y des-
cripcién de contexto en las excavaciones. Mason dijo haberse visto atraido
por laregion de Santa Marta al entender que era una de las grandes areas cul-
turales americanas de la cual no se sabia practicamente nada. Senalaba que
hasta su llegada a Santa Marta habian pasado por alli arquedlogos sin ningin
entrenamiento, que habian realizado excavaciones indiscriminadamente,

7 “Smithsonian Institution Archives, “Record Unit 7297. Carriker, Melbourne Armstrong,
1879-1965”, 4 de septiembre de 2021, https://siarchives.si.edu/collections/siris_arc_217454.
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pero que gracias a ellos se habian conformados las primeras colecciones en
el Museum of Natural History de Nueva York y el Carnegie Museum de
Pittsburgh, que Mason pudo estudiar en 1922 y que, segin sus propias pala-
bras, “indicaban un muy alto nivel cultural, en ningin caso inferior al de las
culturas del interior” (Mason 1931, 11).

Fue el Field Museum of Natural History, de Chicago, institucién con la
que estaba vinculado laboralmente, quien financi6 la expedicién de Mason
a la provincia de Santa Marta; pero, al mismo tiempo tenia otro empleador,
segin nos cuentan Charles Harris y Louis Sadler, en su 7%e Archaeologis was
a sapy. John Alden Mason hacia parte de un grupo de espias e informantes
para el gobierno estadunidense cuya “tapadera” eran las expediciones en
busqueda de los yacimientos arqueoldgicos. Segin estos autores, la Oficina
de Inteligencia Naval de los Estados Unidos (Harris 2003; L.ondono 2020),
que actuaba desde hacia décadas en la region del Caribe y Centro América,
tenia como estrategia infiltrar cientificos y técnicos con la mision de ampliar
sus redes de aliados en la region. Redes que venian siendo tejidas y anima-
das por otros agentes, funcionarios consulares, diplométicos y empleados de
las diferentes compafias norteamericanas que estaban instaladas ya en la
region, entre las que se encontraba la United Fruit Company.

Segin el profesor Wilhem Londofio, Mason, cuyo nombre clave era
agente 157 (Londofio 2020), que recibia 6rdenes directas de Josephus
Daniels, secretario de la Marina de los Estados Unidos, habia sido enviado
antes a México, en 1917, junto con William Mechling antrop6logo de
Harvard, para trabajar a las 6rdenes de Silvanus Morley,' y Franz Boas; este
ultimo es mencionado en el prélogo de su informe Archaeology of Santa Marta
Colombia (Mason 1931) por la colaboraciéon que de €l recibi6. Mason habria
sido “comisionado para ir a Veracruz con la intencién de documentar y sabo-
tear las misiones alemanas en esa region” (Browman y Williams 2013, 345),
y aunque algunos informes dicen que la misién fue un fracaso, y que esto
ocasion6 el final de su carrera como espia, su nuevo viaje financiado y prepa-
rado desde adentro del establishment, esta vez a la costa colombiana, deja
dudas al respecto.

[La tapadera perfecta para su mision en la provincia de Santa Marta seria
el trabajo de campo para el desarrollo de su tesis doctoral. Una provincia
donde, como hemos mencionado, habia una importante presencia de com-
panias europeas que llevaban a cabo sus emprendimientos en la region.

8 Sylvanus Morley junto a otros cientificos como Herbert Joseph Spinden, sirvieron a la inteli-

gencia de los EEUU, en México y Centro América (Browman 2011).
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[La misiéon de Mason seria observar y comunicar los movimientos de estas
colonias de técnicos extranjeros. Entre las companias europeas mas impor-
tantes que actuaban en la regién estaban la recién creada sociedad colom-
bo-alemana de aviacion SCADTA, que despertaba gran sospecha ya que
entre sus fundadores la mayoria eran alemanes recién llegados. Con sede
en Barranquilla la SCADTA utilizaba hidroaviones Junkers capaces de acua-
tizar en el rio Magdalena,'” y que constituia una fuerte competencia en la
region para la compania norteamericana Pan American Airways. Por su parte,
el principal negocio de la provincia de Santa Marta, como era la producciéon
de platano, que estaba en manos de companias norteamericanas, tenia su
contrapunto en la compaiia inglesa Santa Marta Railway, principal medio
de transporte de la fruta producida en la zona bananera desde 1890.

[La United Fruit Company proporcioné apoyo logistico y de seguridad
para que Mason llevara a cabo su misién. Se embarcé en Nueva Orleans
hacia Panama en el Heredia, un vapor de la United Fruit Company, y alli se
entrevistd con autoridades, en sus propias palabras, “para el caso de que
fuera preciso algin trabajo en la Republica de Panama” (Mason 1931, 13).
También realiz6 algunos reconocimientos en la regiéon. En otro buque de
la misma Compania viaj6 con destino de Cartagena, y luego de pasar por
Puerto Colombia y Barranquilla, lleg6 a Santa Marta en abril de 1922.

Fiel servidor, Mason no desaprovecho oportunidad para reconocer el
desarrollo que la compaiia habia llevado a la region: “La ciudad se habia
sumido en un somnifero letargo hasta hace una década o mds, cuando la
United Fruit Company descubrié el valor de la fértil zona vecina” (Mason
1931, 15). Funcionarios y agentes norteamericanos le brindaron una calu-
rosa bienvenida; anfitriones, que decia Mason, le facilitaban y hacian muy
placentera la estadia en la ciudad, a los cuales les agradeci6 en el prélogo
de su trabajo: “especial gratitud es expresada a Mr. William A. "Trout, quien
ofrecid la hospitalidad de su encantadora casa y nunca estuvo demasiado
ocupado para ayudar; al Sr. y a la Sra. O. L. Flye y a su gran familia... al
Sr. y la Sra. M. A. Carriker® [...]; a los senores Dozwell, Hatch, Bremner
y Crawford y sus familias y muchos otros de la United Fruit Company, asi
como a la propia empresa; a Mr. Manuel Chediak, comerciante local y anti-
cuario [huaquero ilustrado y reconocido, podria haber precisado], quien me
dio mi primera introduccién sobre la arqueologia de la region; a Mr. C. E

19 Sociedad Colombo Alemana de Transportes Aéreos fue el inicio de la Actual Avianca. Escobar

Corradine, Jaime. “100 anos de Avianca: La historia de SCADTA” (Jolavi 2019).

20 El sefior A. Carriker era nieto de Francis C. Nicholas.
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Deeter, ex consul y Mrs. Leroy Sawyer, y el ex consul Charles H. Derry; a
Mr. Eduardo Bermidez; a la gente hospitalaria de la Santa Marta Railway”
(Mason 1931)2!,

Fueron las indicaciones de E C. Nicholas, quien puso a Mason sobre
la pista de importantes yacimientos, entre Santa Marta y Rio Hacha. Pero
llama la atencién que hubiera sido el sefior Manuel Chediak, un comer-
ciante sirio que se dedicaba al comercio de antigiedades, quien introdujera
al arquedlogo sobre cudles eran los principales lugares para excavar en las
villas de “Mamatoco, Bonda y Taganga” (Mason 1931, 15). Era evidente
que la “huaqueria ilustrada” vivia una época de esplendor. Ademas, entre
los trabajos de reconocimiento en la Sierra, en el valle del Toribio, Mason
exploro las haciendas Cincinati y Vista Nieves, pertenecientes a los senores
O. L. Flye y al matrimonio Carriker respectivamente (Mason 1931, 16),
antes mencionados, y en ambas haciendas habia evidencias de ocupacion
prehispanica: “Era evidente por doquier, en la forma de caminos de piedra
pavimentados, casas con muros de contencion, cantidades de tiestos y cabe-
zas de hachas” (Mason 1931, 16). El trabajo arqueoldgico en las haciendas
no fue tan exhaustivo como lo seria en la costa, donde Mason haria sus prin-
cipales hallazgos.

LLas expediciones en el litoral comenzaron en mayo y se extendieron
hasta el mes de enero de 1923. Mason llevé a cabo excavaciones en yaci-
mientos de Taganga, Punta Aguja, Gairaca, Cinto, Guachaquita, San Juan
de Guia, Canaveral, Rio Piedras, Palmarito, San Juan de Guia y Nahuange;
y en este altimo sitio excavo una “tumba revestida de piedra encontrada
en todo el viaje, proporcionando cantidades de cuentas, algunos adornos de
oro, nefrita y otros adornos de piedra, y los Gnicos especimenes de cerdmica
pintada obtenida por la expediciéon [...] excelentes trabajos de conchas
talladas, cuentas y ceramica [...]” (Mason 1931, 20). Ademas, extrajo diver-
sos objetos ceramicos en Bonga y Dibulla. La expedicion de la cara este de
la Sierra incluy6 algunos de los valles que se pronuncian hacia la ciénaga, la
zona alta del rio Manzanares, Bonda y su entorno, sobre la cual anot6 Mason
que “Todos los sitos conocidos han sido saqueados, y la basqueda debe
hacerse en los bosques profundos”. En el sitio Terdn, cerca del nacimiento
del rio Manzanares, Mason encontr6 un importante yacimiento que mos-
traba algunas de las evidencias arquitectonicas mas complejas que habian

' LLa Santa Marta Railroad, era una empresa britdnica que existia casi exclusivamente para la
extraccion del platano desde las plantaciones hasta el puerto, la mayor parte de los funciona-
rios eran ingleses.
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visto en su exploracion.”” La expedicion a las cumbres de la Sierra Nevada
fue aprovechada para visitar comunidades indigenas de la cara oriental y la
cara norte del macizo, donde Mason tuvo oportunidad de obtener una colec-
cién de objetos antropologicos.

El primer intento de exportar los objetos extraidos de yacimientos y
obtenidos de las comunidades fue obstaculizado por la aduana de la ciu-
dad de Santa Marta, hasta que fueran presentados todos los permisos, que
debian ser aprobados por el “Gobierno Central”. Los tramites duraron varios
meses y en abril la Academia Nacional de Historia de Colombia informaba
a Mason en correo oficial que habia sido denegado el permiso de salida
del pais de dicha coleccion. “Esperé en Santa Marta hasta el 10 de julio,
tratando de obtener alguna accién oficial en cuanto a la disposicion de la
prohibicién”, escribié Mason. “Luego regresé a Chicago, dejando la colec-
cion almacenada en Santa Marta. Sin embargo, poco tiempo después de mi
regreso, el ministro de Instruccién Puablica colombiano anul6 la decision de
[La Academia y decret6 que la coleccién podia ser exportada” (Mason 1931,
22), como se hizo dias mas tarde.

Aunque Mason recoge en sus publicaciones un gran nimero de objetos
embarcados, es posible que no fuese el total de la coleccién recogida en
Santa Marta. Lo cierto es que fueron necesarias varias semanas para cul-
minar el proceso de embalaje de todos los objetos, algunos muy grandes
con tinajas funerarias, e incluso el mismo Mason dice que le cost6 mucho
trabajo encontrar las cajas para empaquetar todo de forma segura. El primer
destino de esta coleccion habria sido el Field Museum of Natural History,
de Chicago, pero sabemos que algunos de estos objetos fueron adquiridos
en 1932 por el Museum of the American Indian (Heye Foundation) y por la
University Musem of Philadelphia. Hoy no sabemos dénde se encuentran
todas estas piezas.

1931 | Gregory Mason

Probablemente seria Gregoy Mason quien sucederia a John Alden en Santa
Marta en la misién de “espionaje” e informaciéon. Gregory fue antropélogo,
explorador y arquedblogo norteamericano, y estuvo varios anos realizando
trabajos en Centro América. Llegé a Colombia a principio de la década de
los 307s y realiz6 exploraciones en Santa Marta en 1931, y posteriormente
en 1936, con el propésito de finalizar la recoleccion de datos para su tesis

22 Pueden consultarse en detalle lo que Mason obtuvo en la campana de Santa Marta, en sus
trabajos (Mason 1931; Mason 1936; Mason 1939).
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doctoral (Mason 1938). 'Trabajé bajo la direcciéon de Marshall H. Saville,
que como mencionamos antes estaba intimamente relacionado con el espio-
naje norteamericano. Gregory, igual que Alden Mason, recibié ayuda de la
comunidad norteamericana afincada en el norte de Colombia, entre ellos los
funcionarios de la United Fruit Company y mds particularmente uno de sus
superintendentes George Bennett (Striffler 2003, 119, 126), que venia de
una misiéon en Honduras (Beaulac 1980, 64; L.ondono 2020).

Por recomendaciéon de Saville, Mason, que visitd varias comunidades
indigenas en la provincia de Santa Marta, fij6 su objetivo en el estudio
de los indigenas Kagaba (Mason 1938, VIII). En colaboraciéon con Miguel
Nolavita,” guia, traductor e informante, Gregory explor6 los yacimientos
arqueoldgicos del litoral y llevo a cabo varias excavaciones en la region, descu-
brid el sito que denomind Tairo y que al parecer Alden no habia encontrado,
sobre el cual anot6 que tenia la misma estructura que los del “drea Tairona
en las pendientes mas bajas de las mismas montanas”. Ademads encontré y
excavo dos cementerios que aportaron gran cantidad de materiales, urnas
y objetos que hacian parte de los ajuares funerarios. Su tesis doctoral, 77%e
Culture of the laironas, sustentada en 1938, representa un importante cata-
logo sobre cultura material en el drea, y en ella describe detenidamente
uno a uno los yacimientos, demostrando una especial preocupacion por los
ajuares funerarios, que él mismo extrajo, utilizando como referencia compa-
rativa los resultados de Alden Mason.

Gregori era bien conocido por ser un gran promotor de los intereses
de los Estados Unidos en el exterior, y en 1923 public6 un articulo en que
exhortaba a abandonar las ansias de coleccionar objetos de las culturas cla-
sicas mediterraneas cuando habia grandes tesoros en América Central y
del Sur a las que llamaba “el Egipto propio” (Mason 1923, 43). Y en el
capitulo IV de su trabajo Kagaba traditions of the laironas, anoté que, aunque
encontraba similitudes en la cultura material de los Tairona y los Kagaba, las
diferencias entre uno y otro pueblo demostraban que en la regiéon no habia
pueblos emparentados con dicha cultura superior y desaparecida. Gregory
decia haber llevado con él, en sus visitas a las comunidades serranas, una
muestra de los objetos mas importantes que habia desenterrado en las exca-
vaciones “con el fin de obtener una interpretacion de los Kagaba-Arhuaco,

Mason habla de Miguel Nolavita como un Mama que habria servido de informante de Preuss
y de Alden Mason (Mason 1938, 162). Y probablemente se refiere al mismo Trinidad Noi-
vita, que menciona Aura Reyes, que habria sido intérprete e intermediario de Brettes y Sie-
vers (Reyes 2018).
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de estas piezas” (Mason 1938, 155), y pudo concluir que no se mostraban
identificados con ellas.

En 1931, el escritor (como se refiere Gregory a si mismo) fue ins-
truido por el Museo de la Universidad de Philadelphia, y el Museum of the
American Indian (Heye Foundation) de Nueva York, para tratar de conse-
guir, por encima de todo, una de las mascaras ceremoniales de madera que,
era bien sabido custodiaban los mamas Kagaba (Mason 1938, 171). Gregory
se sorprendi6 gratamente cuando en una representacion de un baile cere-
monial, preparado especialmente para él en el pueblo de San Miguel, el
asistente del mama usaba una mascara de madera: “l.a mascara le daba el
poder de un dios de curar la enfermedad, detener inundaciones y prevenir
deslizamientos [...]”, anotd, y continuaba informando: “Fl parecié dudar
cuando se le pregunt6 si cambiaria la mascara por una de las ranas de oro que
el escritor habia obtenido de las excavaciones del sitio la Cueva” (Mason
1938, 172). Segin Mason, aunque el indigena dudo por un momento, luego
explico que era muy antigua y que los Kagaba modernos no sabian cémo
hacer una mascara asi, por lo que no podia cedérsela.

"Tendria que recurrir a otras artimanas para conseguir las mascaras encar-
gadas, y las tretas dieron resultado, porque durante una fiesta en el pue-
blo de Palomino, y en ausencia del mama Miguel, el comisario Venancio
Mamatacan, le vendio varias mascaras, aunque el autor solo publica la foto-
grafia de una de ellas, y comenta Gregory: “Fue en gran parte debido al
comportamiento posterior de Mamatacan que el escritor dedujo que estos
objetos habian sido robados. Pero para cuando lleg6 a esta conclusion, les
pareci6 a ambos, a él y a su asistente, James Hawkins, que regresar las mas-
caras seria peligroso para ellos y ciertamente para el Comisario” (Mason
1938, 173). Las colecciones arqueoldgicas y antropolégicas que Gregory
Mason obtuvo en la Sierra Nevada y que incluia las mascaras, vasijas y urnas
funerarias, restos humanos y un gran nimero de objetos que hacian parte
de los ajuares funerarios (objetos de piedra, oro, conchas), tuvieron como
destino la Universidad de Philadelphia, el Museum of the American Indian
de Nueva York y el Museo de la Universidad del Sur de California. Solo
un minucioso trabajo en los olvidados almacenes de estos museos podria
demostrarnos que atn se encuentran alli.

Pero la historia no termina aqui: segin senala el propio Gregory en 1936,
y no sabemos bien por qué razén, si acaso por una mala conciencia obstinada,
el director del museo de la Universidad le dio permiso para devolver la mas-
cara, y dispuso todo para entregarla a sus legitimos duefios: “El [se refiere a
si mismo] pensé que lo mejor seria ofrecerla al mds importante y anciano de



196 NAYIBE GUTIERREZ MONTOYA

los sacerdotes Kagaba, Mama José de la Cruz Dingula, de Macostama [...]”
(Mason 1938, 175). Cuando llegé ante ellos con la mascara, los mamas reac-
cionaron con miedo, y al verla exclamaron que era “Malo, muy malo y Diablo
muy diablo” (Mason 1938, 175). Otros sacerdotes se mostraron atonitos,
pero no expresaron mucho miedo... Pero todos coincidieron en que era una
madscara muy antigua, que representaba a un dios del inframundo, y todos
rechazaron el ofrecimiento de quedarse con la mascara. Asi escribe: “Y el falso
rostro regres6 con el escritor al museo de la Universidad de Philadelphia”
(Mason 1938, 175). La interpretacion del profesor Wilhelm Londofio a la
negativa de aceptar la mascara es que, de haberlo hecho, habrian ido en
contra de las prohibiciones impuestas por la iglesia a la practica de cualquier
ritual indigena “so pena de castigos fisicos [...] ello podria implicar severas
sanciones” (L.ondono 2020). Una explicacién que parece un tanto traida por
los pelos. Quisiera poder ofrecer otra teoria a esta negativa de los indigenas
de recuperar un objeto que, supuestamente, tenia un gran valor, pero seria
mera especulacion de esta autora, y me temo que como ya sefalé en el siglo
XIII el fraile Guillermo de Ockham, la mayoria de las veces la explicacion
mads sencilla es la mejor explicacidn, y en este caso la sencillez estd en que,
para los indigenas, la mascara habia perdido el valor magico/simbdlico al
estar tanto tiempo en manos del gringo.

De la denuncia a la propuesta

El estudio sobre el expolio del patrimonio no debe agotarse en la cronologia
del despojo, debe servir como base para fundamentar la condicién publica
y la necesidad de la proteccion y el amparo del patrimonio en la actualidad,
para lo cual serd necesario establecer claras lineas de investigacion que pue-
dan escalar hacia normas legales y planes especiales. En este articulo quere-
mos destacar tres posibles rutas que sirvan en este propsito:

— Debemos profundizar en la trazabilidad y auditorias de los fondos
que se encuentran en instituciones extranjeras, no basta con el registro his-
torico de las piezas vendidas. La investigacién actual debe confrontar los
inventarios de sus almacenes con los diarios de campo y registros de carga,
para identificar el volumen real del patrimonio descontextualizado que hoy
“duerme el sueno del olvido™.

— Es importante evidenciar por qué las leyes de proteccion de 1907
y 1918, fueron sistemdticamente ignoradas por funcionarios y cientificos,
que “miraban hacia otro lado” mientras el patrimonio era extraido del pais.
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Poder entender este expolio, no como un accidente producto de intereses
filantrépicos, sino como un mecanismo estructural donde la ciencia sirvid
de “tapadera” para el expansionismo, permitird blindar la gestion publica
actual frente a nuevas formas de colonialismo cientifico.

— La investigacion debe conducir hacia la legitimaciéon del patrimo-
nio que ayude a que el Estado colombiano establezca medidas mas claras
y contundentes para la recuperacion de piezas y/o colecciones que, siguen
en el pais, y que hoy en dia contintian en manos de privados. Sélo las insti-
tuciones del Estado dedicadas a la salvaguarda del patrimonio deben tener
la potestad de inventariar este patrimonio material, € instrumentar la devo-
lucién a sus verdaderos herederos, o bien delegar en otras instituciones,
publicas o privadas, su custodia. S6lo de esta manera podremos cumplir con
el compromiso de reconocer la naturaleza publica y social de la historia.

No podemos perder de vista que el patrimonio material es parte inhe-
rente del patrimonio inmaterial y de la identidad de los pueblos. La urgencia
de reconocer la condicion puablica del patrimonio no es solo una necesidad
juridica, sino un acto de justicia para con las sociedades que ain habitan la
Sierray que han visto su dignidad arrebatada por siglos de huaqueria y expo-
lio impune. Solo mediante la identificacion y recuperacion de este legado se
podra transformar el estado de sospecha contemporaneo en un fundamento
s6lido para la reconstruccién de la memoria colectiva.

La historia interminable

Estas actividades que comenzaron con la campana sistematica de saqueo
llevada a cabo por los conquistadores europeos en el siglo XVI, llegaron a
constituir después, en los siglos XIX y XX, por un lado, un modo de ganarse
la vida para muchas familias de huaqueros, la demostracion de la expresion
de la codicia individual de especuladores, comerciantes y mercaderes de
antigiiedades que, ademads, alimentaba el proceso sistematico de despojo
para la legitimacién del colonialismo cientifico. Estos actores contribu-
yeron, aunque en diferentes escalas, al despojo del patrimonio material y
también inmaterial, en muchos casos aplicando métodos de rapifna, engafo
y extorsion. La complicidad del Estado colombiano resulté determinante
en este escenario, ya sea por una negligencia burocratica sistematica o por
la participacion activa de funcionarios que permitieron que el patrimonio
fuera tratado como simple “moneda de cambio” en el tablero de la diploma-
cia internacional.
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Y, como la “historia interminable”, el expolio contintia. AGn hoy, colegas,
amigos y conocidos nos cuentan que sus padres y abuelos fueron testigos, y
en algunos casos protagonizaron, rocambolescas escenas de huaqueros que
llegaban a los bares de Santa Marta a vender los tesoros recién desenterra-
dos de huacas y tumbas de la Sierra Nevada, exponiéndolos sobre las mesas
que quedaban atestadas. No son pocos los nombres de conocidos profeso-
res, estudiosos y cientificos, de gran prestigio, nacionales y extranjeros, que
siguen conservando importantes piezas del patrimonio cultural colombiano
y de Santa Marta en sus casas. Esperamos que algin dia todo este patrimo-
nio pueda servir, como bienes culturales publicos, para que las sociedades
actuales que habitan hoy la Sierra recuperen su memoria de siglos y su dig-
nidad arrebatada con el expolio impune al que han sido sometidas.

Con el expolio de los objetos, se desarticulan registros de la memoria de
los pueblos, de sus identidades. Al desvincular definitivamente el objeto de
su matriz social y simbélica original, para ser trasladados a frios catilogos o
quedar sepultados en olvidados almacenes extranjeros, estos bienes pierden
su funciéon como vehiculos de cohesion e identidad para transformarse en
meras curiosidades nativas, en la mayoria de los casos completamente des-
contextualizadas. Esta situacidn exige que la historiografia actual trascienda
la descripcion del saqueo y asuma un compromiso ético con la reparacion
histérica.
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